Beispiel: EUR EC steuert MV EC 100-250 (SS-1194), mit Modus 4.01 (Druckgesteuert)

250VAC

max 2A (ohmsche Last)

EUR EC, Art.Nr. 1347 002
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Analog Ausgang A1: Ventilator ohne . .
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Lafter dreht 1)
LDF 500 Ventilator mit
Druckaufnehmer Netzversorgung, | gedffnet Revisionsschalter
Art.Nr. 1322 Lifter steht 2) bauseits zu stellen
1) mit Sollwertvorgabe und ohne Stérung N L
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2) ohne Sollwertvorgabe oder mit Stérung
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Example: EUR EC controls MV EC 100-250 (SS-1194), with mode 4.01 (pressure controlled)
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EUR EC, Art.Nr. 1347 002

max 2A (resistive load)
250VAC
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Mode 4.01=pressure control | 512 terminal R1-R2
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Analog output A1: Fan without open i
10 Setup/ ) mains supply Operating message
A1 function, 2A=proportional modulation O O ; Fan with
LD F mains supply, closed
fan rotates 1)
LDF 500 Fan with
Pressure transducer mains supply, open Isolation switch
Art.Nr. 1322 Fan is stopped 2) to be provided by
1) With setpoint specification and without fault N L customer
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2) Without setpoint specification or with fault




Exemple: EUR EC contréle MV EC 100-250 (SS-1194), avec le mode 4.01 (pression contrblée)
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EUR EC, Art.Nr. 1347 002

max 2A (charge résistive)
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Parameétre EUR EC
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Egggzgs g:%g:; /E1: > g m) Ventilateur de Borne de contact
Mode de fonctionnement 4.01 § g % condition de relais R1-R2
SOl S L ERITG) Ventilateur sans ouvert vy
Soe A T L O g alimentation Un,me.ssage
::O Seip/ _ . . Q o Ventilateur avec opérationnel
onction A1, 2A=modulation proportionnelle LD F alimentation secteur fermé
le ventilateur tourne 1)
LDF 500 Ventilateur avec
; alimentation secteur, ouvert .
Capteur de pression le ventilateur ast arrété 2) interrupteur de
Art.Nr. 1322 (fourniture client)

resp.

1) Avec spécification de consigne et sans faute
2) Sans spécification de consigne ou avec défault
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